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SRODA 3 LUTEGO. DODATEK DO

NIEKTORE ZNAKOMITE OSOBT NASZEGO WIEKU
W DOMOWEM POZYCIU.

PRZEZ PANIE DE ST. KLME.-

Pan Guilbert de Pixere'eourt). o ktorym rzadko*
dzisiaj kto wspomina, jest-to* jeden z owych zrg-
cznych tudzi; co umieja zjednaé¢ sobie korzystne po-
tozenie i dlugo w niem si¢ utrzymaé. Uczynit dla
melodramy to, co P. Scribe pdzniej dla* wodewilu,
ktorego posiadt monopotium i wieniec, procz tego
znaczny zebral sobie majatek. Pan Pixe're'court zaj-
mowat przed kilku miesigcami pi¢kny apartament
przy ulicy du Tempies (w Paryzu.) Jest-to czto-
wiek pigédziesigcioletni, nieco przygruby, dowcipny,,
uczony az do wysokiej erudycyi, Biblijoteka jego,,
bogata iliczna, zamyka najrzadsze inajkosztowniej-
sze wydania. Autor Kalasa tak wielkie mnoéstwo*
ksiag posiada*, iz* zapach pergaminu iskory jest wo-
nig glownie panujacag w jego pomieszkaniu. Posia-
da procz tego pigkny zbidr autografow; przed dwo-
ma laty kupit bardzo drogo list przypisywany stawne-
mu Montaigne. Pb baczniejszem jednakze roztrzasnie-
niu, dowiodt biegly biblijograf, ze list ten nie byt
pisany reta autora dzieta: Les Essais, ikazal sobie
odda¢ sadownie 1,200 frankow, ktore zaptacit z*
ten stary szpargat. Powracajac go* narzekal gorz-
ko na to odkrycie, mowiac, ze che¢tnie byltby zapta-
cit trzy razy tyle za sam wlasnorgczny podpis Mon-

taigna.

P. Becquey, ktory przez tyle tat trudnit si¢ re-

KORRESPONDENTA. ROKU 1836.

dakcyja artykutdéw teatralnych przy dzienniku des
D¢ébats, podpisywanych zwykte literg R, schronit si¢
do matego pokoiku ulicy Vincennes, gdzie pedzi zy-
cie Z tokciem opartym na odzie Horacyjusza: Ad
Po-

czciwa stuzaca czuwa nad nim jak matka i otacza

amphoram, jak wyraza si¢ P. Loeve-Veymars.

duze dziecko najczulszemi staraniami i bacznag pie-
czotowitoscia.

Teraz przejdzmy na ulice de Larochefoucau.lt',-
do tegorzesnych Aten, siedliska tylu stawnych ar-
tystow ipisarzy. Tam-to mieszkaja: Pani Haudebourt-
Lescot, ktorej dom przypomina rzymska willg; Hen-
ry k Monier, Ksi¢zna d’Abrantes, Desboeufs, Margra-
bia de Coustines, Picot, Lepaulle* i tylu* innych; co*
krok pracownia artysty, co krok znakomite' imig..
OVo ogrod'

rozkoszny i marmurdéw # fontanna, z ktorej zlubym

"Wejdzmy w ten diugi dziedziniec*...

szmerem wytryska- $§wietny snop najczystszej wody..
Nie zatrzymuj si¢, gdyZ marmurowy przysionek roz-
twiera przed tobg podwoje, i Panna Mars czeka cig
w zwierciadlanym gabinecie, przypominajacym wszy-
stkie ztudzenia oryjentalnych czarodziejslw. Patac
ten oddycha wdzigkiem,, wytwornym gustem i do-
skonalym taktem stawnej aktorki. Nie masz tu nic*
ani za wiele ani za mato; artysta nieby nie wymy-
$lit pigkniejszego; elegantka z przedmie$cia Saint—
Germain lepiejby o0zdob nie rozporzadzita.

Obok mieszkala Panna Duchesnois, ktora tak sro-
dze wypokutowata w zapomnieniu i bolesci* cate zy-

cie* stawy t*uwielbienia; Panna Duchesnois, ktora'



rok caty pasowala si¢ z najokropniejszemi me¢ka-
mi, szukajac w okolo swego loza tych, ktéorych o-
O!
za smutna i okropna nauke¢ przedstawia ta kobieta,

taczata niegdy$ swoja stawa iszczesciem. co-

ktorej zebrano niegdy$ spojrzenia, — ktdérej samo
imi¢ zwabiato nieprzeliczone tltumy do teatru fran-
cuzkiego, a ktora umierata jak zwalone bozyszcze!
W tymze samym domu widzialam ja pyszna i $ia-
chetng jak wtadczyni¢, otoczong stawnymi artystami,
najchlubniejszemi imionami naszego wieku!— Wi-
dzialem ja podzniej uboga, umierajaca, marzaca je-
szcze o powrocie na scen¢! — Widziatem, jak po-
Widzia-
gdy juz umarta, jak sprzedawano

tem konieczno$¢ wygnata ja zjej patacu...
tem nakoniec,
przez pupliczng licytacyj¢ jej kostiumy, meble, 16z-
ko...
my na wystawienie pomnika tej,

1 dotad jeszcze nie zebrano dostatecznej sum-
ktorej teatr fran-
cuzki nie posiada nawet gipsowego popiersial

Dwaj inni mieszkancy tej ulicy sa: Pawet Dela-
roche i Horacy Vernet. Domy obu tych stawnych
malarzy tchng gustem prawdziwie artystycznym, a
pracownie ich, szczegdlniej Pawla Delaroche, sa-lo
prawdziwe $§wiatnice, do ktéorych mata tylko liczba
wybranych, pysznych z tego pierwszenstwa, przy-
puszczang bywa. W jednej z nich ujrzysz Horace-
go Vernet, z mtodziencza, petpa wyrazu, gtowa, pod-
porucznikowska zywoscia, przenikliwem i czynnem
pas szkartatny,

okiem. Biate pantalony i kurtka,

stanowia caly jego ubidr przy pracy. Nie troszczac
si¢ o toskot i ruch, panujace w okoto niego, Ho-
racy Vernet wykoncza zacze¢ty obraz, zadziwiajac,
jhe pospiechem zjakim maluje, gdyz r¢kajego zwol-
na zdaje si¢ posuwaé, lecz czarodziejskiem prawie
Nigdy bo-
wiem stawny artysta napr6zno nie pociggnie p¢-

zwigkszaniem i rozwijaniem si¢ obrazu.

dzlem: bo r¢ka jego tak jest pewna, rzut oka lak
trafny, iz rzadko bardzo zdarza mu si¢ zmazaé wa-
tpliwy odcien.

JezJi wejdziesz do pracowni Pawta Delaroche,
wchodz cicho, aby nie przeszkodzie temu czlowie-
kowi zimnej i l¢gschnej twarzy, ktory rozmysla przed
ptétnem , i zdaje si¢ raczej sluchac fantastycznego,
dalekiego brzmienia uroczystego organu. Stan na
ustroniu, a wkrotce ujrzysz mtoda kobietg, cudo-
wnej picknosci, ktéra,stanagwszy obok artysty, oprze

delikatng raczke na jego szarej trykotowej kurtce
i z lubym powita go u$miechem. Poznasz w ry-
sach nowo-przybytej Joann¢ Grey, obrazu Delarocha;
poznasz w mej 6w wdzigk skromny, ktory artysta
powtarza pomimowolme, ile razy maluje twarz ko-
bieca; poznasz cork¢ Horacego Vernet, a matzonke
Delarocha,

Teraz opu$¢ nowe Ateny, przejdz ulice de la
Brujere, gdzie mieszkat Arnault, autor Germanii,a,
ostatni szermierz, ktory jeszcze odwaznie walczyt
za klasyczng szkole; a przyszediszy na ulice Me-
czennikow, wejdz na dziedziniec ¢leganckiego do-
mostwa. Na lewo sg mate schodki prowadzace do
ciemnego przedpokoju, a ztamlad do obszernej pra-
cowni. Jeste§ u Gustawa Lepaulie.
Pracownia ta jest arka, gdzie si¢ znajduja na-
gromadzone, nie wszystkie zwierz¢ta ziemi, lecz
wszystkie utwory sztuki. Oto ze dwadziescia wzo-
row rozmaitych statkow, poczawszy od szalupy, az
do trzymasztowego okretu; ptaki wypchane, poprzy-
czepiane do sufitu niedojrzata nitka jedwabiu,zdajace
si¢ unosie w powietrzu. Utwory wszelkiego rodza-
ju krzyzuja si¢ i odstrzeliwaja od siebie; skieleto-
kretu obok nadobnej twarzy nimfy, krajobraz przy
murzynie, pies gonczy obok rzymskiego medrca.

Ochtonawszy z pierwszego wrazenia, podziwiaj
liczne portrety, wznoszgce si¢ na masztach slalug i
porozwieszane po $cianach. Oto Panna Varin; jak-
Rozkoszne uczucia
przejmuja t¢ coérke ducha ciemno$ci, przypatrujaca
si¢ pierwszy raz swoim powabom w zwierciedle;
gdyz Lepaulie oblekl Pann¢ Varin ubiorem Miran-
dy w balecie Pokusa. Lecz Panna Varin nie potra-
fita pojac Mirandy, podobnie jak ja teraz pojcla
Panna Duverney, inada¢ jej owego wyrazu skromno-
$ci, ktory tuk dobrze jej przypada; Miranda zatem
dla Panny Varin iLepaulla jest jeszcze kobietg sza-
tanem, pojaca si¢ blaskiem swej urody i pragnaca
jedynie uwie§¢ samotnika.

Obok Panny Varin, — pomig¢dzy odaliska i por-
tretem Panny Forster, najpi¢kniejszej z pigknych
tancerek opery,— wznosi si¢ obraz surowy, uczu-
cie smutku wzbudzajacy.
tku, W rozkazujacej postawie; jest-to Admirat de

Rigny, zmarly przedwczesnie, posrod tego wszystkie-

Jest-lo mg¢zezyzna na sta-



g0, €O zaszczyty, stawa, majatek, szcz¢scie domowe,
znaja w sobie upajajacego. Zwycie¢zca podNawa-
rynem, Minister zaszczycony powszechnem uszano-
waniem, szczg¢$liwy matzonek, majacy wkrotce zo-
sta¢ ojcem, Pan de Rigny ujrzal znikajace wszystkie
sny wsérdéd najokropniejszych

swoje, aby umrzecd

me¢czarni! Obraz jego przynajmniej pozostanie, a
muzea nasze b¢da mogly podaé¢ przyszlym pokole-
niom rysy zwycigzcy Nawarynu. Gdy Lepaulle o-
zywia na plétnie wzoér wzigty z wlasnych zwtok je-
go, biegly snycerz Desboeufs pracuje nad marmu-

lowem popiersiem stawnego zeglarza.

Porzué¢my te mys$li grobowe; pdéjdz za mng tuby
czytelniku na ulice Swigtego-Jerzego, do tego ta-
dnego domku. Mnogie powozy cisng si¢ przed bra-
ma, mtode i pigkne panienki, 7 kajetem pod pacha,
$piesza prowadzone przez matki; mtoda bowiem ar-
tystka réwniez bez matki jak i kajetu pokazac si¢
nie moze. Z tym tltumem bogaczow i artystow mig-
szajg si¢ znakomito$ci teatralne: oto Maryja Fle-
cheux, w czarnej jedwabnej sukni; oto Panna Fal-
con, z wloskiemi rysy, namig¢tnem spojrzeniem, na-
iwnym u$miechem. Wszyscy wesolo wst¢puja na
biale kamienne wschody, a kobieta z akcentem iu-
ich
do salonu, w ktérym przyjmuje ich me¢zczyzna twa-
Jest-to Bordo-

iozeniem wloskiem otwiera im, i wprowadza
rzy pig¢knej, regularnej lecz zimnej.
ni; Bordoni, 6w stawny $§piewak, ktory chcial by¢
czemsi$ jeszcze wigcej i slawnych potworzyt §pie-
tworca czystego, ta-

wakow- Bordoni, nauczyciel,

twego, ulotnego $piewu Pani Damoreau; Bordoni,
mistrz Pani Dorus-Gras, Panny Flecheux i Panny

Falcom

Précz kiawikordu i mtodej panienki, pigknej, bia-
tej jak Francuzka, chociaz przemawia j¢zykiem Tor-
iwata Tassa, nic u Bordoniego nie wykrywa arty-

sty.
wnego mistrza, jezli bedziesz $wiadkiem jego cier-

Lecz jezli pozostaniesz przytomnym lekcyi sta-

pliwosci, wy$§mienitego gustu, doskonatos$ci, jaka 1i-
mie nadawaé¢ najdoskonalszemu nawet talentowi,

mwowczas powiesz: »oto wielki artysta!® ipojmiesz,
jakim sposobem przybycie Bordoniego do Francyi
zupelng zaprowadzito zmian¢ w sztuce $piewu, i za-
dato $miertelny cios owym wrzaskom, ktore dotad

zwano muzyka f aucuzka.

PASTERZ Z ETTRYKU.

Sg ludzie, ktorzy si¢ rodza z przeznaczeniem do
jenijuszu, ipyszni ta tajemniczg potgga, opieraja si¢
losowi i wychodzg zwycig¢zko z tej walki, aby za-
Btednein

wigc jest mniemaniem naznacza¢ czlowiekowi byt,

jac miejsce pomigdzy ludZmi stawnymi.

ktory zdaje si¢ mu narzucaé¢ stan tych, co mu zy-
cie dali. llez-to dzieje przedstawiaja nam podo-
bnych przyktadow! llez-to osoéb, przeznaczonych
do prostych i maleryjalnych robdt, wzniosto si¢ mo-
ca yvtasnego pojecia, zostawito nam aicy-dzieta i
Po-

dobni ludzie, stanagwszy raz na szczycie chwaty, lu-

wiek swoj blaskiem swojej stawy os$wiecito!

bia zwykle rzuca¢ na przeszlto$§¢ spojrzenia, z roz-
kosza przyglada¢ si¢ punktowi, z ktoérego wyruszy-
li, iprzypomina¢ sobie wszystkie zawady, napotyka-
ne na przebytej drodze.

Tak-to jeden znajwigckszych tegoczesnyeh poetow,
James (Jakob) Hogg, lubit stysze¢ si¢ nazywanym
Pasterzem z Ettrjku, i bardziej pysznil si¢ z te-
go tytutu, nizeli z tych, ktére mu nie jedna przy-
znata akademija. Wielki ten jenijusz zgasl bedzie
temu zaledwie kilka tygodni.

B. 1772, 25 stycznia, w Ettryk, w jednej z naj-
ne¢dzniejszych chat szkockich, zamieszkatej przez bie-
dnego pasterza , urodzit si¢ James Itogg. Biedny
ten ehtopezyna zadnego nie odebrat wychowania,
i w siodmym roku Zzycia musiat pas¢ krowy, dosta-
jac co p6t roku w zaptacie parg¢ trzewikoéw i ja-
i nau-

gnigtko. Pewien duchowny zajal si¢ nim

czyl go czytaé. Byta-to jedyna edukacvja, ktora
byl winien innym a nie sam sobie. Majac lat pig-
tnascie pasal jeszcze owce. Mtoda i tadna paste-
reczka, Lassie Winlaod, obudzita w nim pierwsza
iskr¢ mitosci, tak rozkoszng dla duszy czutej ipo-
Upodobanie
Za

pi¢¢ szylingéw, owoc czteroletniej oszczg¢dnosci, ku-

etycznej, jaka byt obdarzony James.

do muzyki poprzedzilo w nim gust do poezyi.

pit sobie na jarmarku niegodziwe skrzypce, na kto-
rych przez prace 1 uporczywe wytrwanie potra-
fit nakoniec wygrywacé¢ wszystkie piesiu szkockie.
W ostnnastym roku, James Hogg dostal si¢ do stuz-
by, do bardzo zacnego pana, ktéry znacznie pole-

pszy'! los jego ipozyczal mu uawe . v ksig-



5*th Tam sprobowat, w szkockich rymach i na
starodawng krajowa notg, utozyé mysli rojace si¢ po
Mtodzienczej jego glowie.. Wieszcze jego natchnie--
nia z chiwycatly mtode dziewczeta; a gdy go spotka-
ty w polu, witaly go temi stodkiemi wyrazy: »Dzien’
dobry James, maty nasz poeto.*

Pyszny tern pierwszem powodzeniem', za pomo-
ca kawatkatdrewna, ktory maczat w flaszeczce przy-
wigzane] do pasa, skre$lat ogromnemi- gltoski, na—
$ladujacemi drukowane litery, mysli,- ktéoremi go
natchnety dzikie gdér Samotnie,

K. 1799, James Ifogg byl tylko'jeszcze- wiejskirtt
$piewakiem, a zadza poetyckiej stawy czynita, go i-
grzyskiem wiesniakow, wy$smiewajacych si¢ z niego,
Zadny wstepowaé w $lady Burnsar nauczyl sie pi-
sa¢ czytelnie i zjednal sobie-zaszczyt by¢ przedsta-
wionym Walter-Skottowi,

Wstep jego w zawdd literacki odznaczony zostal
przykrem upokorzeniem: ballada i)on d MakclotKil.l
-wielkie zyskata poklaski iwydana byta bezimiennie,
a niejaki Oliwier wydarl bezczelnie Jamesowi sta-
we, ktora okry¢ go miata,

James BoggW uzbierawszy sobie 10,000 fr., kupit
folwarczek, ktorym tali Zle- zarzadzal, iz niezadlugo;
znowu ujrzal si¢’ w nedzy. Potrzeba zmusita go>

mwowczas chwycie si¢- wydawania- tygodniowego-
dziennika; po6zniej zostal zalozycielem- czasoAvego
pisma Blackwood's Magazine,, ktorego- reputacyja
wkrotce stata si¢ europejska,

Stawszy si¢ przyjacielem Walter-SkoUa, Colerid-
ga-, Wordsworlha, Southeya i Loekarta; codziennie
nowego nabywat talentu, i zasluzyt zosta¢ policzo-
nym do stawnych ludzi Szkocyi i swojego wicku:

Wydat przeszto dwadzie$cia pi¢é tomoé6w proza i
wierszem-, a pomi¢dzy jego poematami odznaczaja
si¢ szczegulniej: Mado/', Pielgrzymi stoneczni, I[Vroz-

Jia Browina z Bodsbekw,, oraz; mnostwo ballad i
piesnia
MONO MANIJE'. NIEKTORYCH KOMPOZYTOROW.

Dziwng jest rzecza; jakim-sposobem wielcy kom—

pozytorowie podniecali swdj jenijusz, ijakich $rod-

kow zazywali do obudzenia w sobie natchnien. Haydn
byl jeden znajspokojniejszych kompozytoréow. Nie
potrzebowal bynajmniej podbudzaé¢ swojej wyobra-
zni szampanem, lecz'mial swego spiritus familkir’S
innego rod/.aju. Duch ten opiekunczy, byt-to ko-
sztowny pier§cien brylantowy, dar Fryderyka Wiel-
kiego*. Gdy siadal do pracy, a niekiedy mys$li nie
chciaty by¢ postuszne'jenijuszowi, swdj pierscien
jedynie o to oskarzal: zapomnial wltozy¢ go na pa-
lec. Skoro tylko dobroczynny pier§cien wrocil na
zwykte swoje- miejsce i oko kompozytora moglo
si¢ napawaé dowolnie blaskiem dostojnego daru, naj-

cudowniejsze natchnienia rozptomieniaty jego dusze.

Gluk, dla pobudzenia wladz SAVoich tworczych,
potrzebowat koniecznie ucieka¢ na zielone Ilaki.
Tam kazal przynosi¢ swoj klawikord; obok stata
butelka szampana, i tak podniecany ogniem i ston-

ca. r wina, uktadat najstawniejsze swoje opery.

Sartego system byl zupetnie sprzeczny: miatl zwy-
czaj zatarasowac¢ si¢ jak najstaranniej w obszernej
i ciemnej sali, ktoéra zaledwie malenka o$wiecata
lampka, i nadawata jej pozoér grobowej pieczary.
Tam, w$rdéd nocy, ponurem okolony milczeniem,
ukladal pienia swoje, pelne zycia i §wiezoSci.

Zingarellt jeszcze bardziej' nadzwyczajnego spo-
sobu- uzywat na* wzbudzenie w sobie natchnienia.
Ile razy miat siada¢ do pracy, zaAysze odczytywal
jakowe pobozne dzielo,

Salieri unikal salonéw podobnie jak i ksigzek,
i podniecal swéj jenijusz Avposrod wrzatvy tlumu.
Przebiegatl wzdluz i szerz tynki i ulice, zajadajac
cukierki; potem wracal do swego gabinetu, aby za-
pisa¢ skarb uzbieranych mysli,

Paer napisat swego Sardzina i Achillesa zartu-
jac zprzyjaciolmi, tajac shuzacych,, igrajac ze savo-
im psem, ktdcac si¢ z zong idzieémi.®

Paesiello znowu w 16zku napisatl swoja Nine,
Molinare (Mtynarke) 1 swego Cyrulika Sewil-

skiego.-



